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POLSKI
Opis produktu
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Pierwsze uzycie

@Przed uzyciem lodéwki nalezy sie upewni¢, ze
zostaty wykonane niezbedne przygotowania podane
w rozdziatach ,Informacje dotyczace bezpieczeristwa”
oraz ,Instalacja”.

Jezeli produkt jest transportowany w pozycji poziomej,
nie nalezy podtgcza¢ go do zasilania przez pierwsze 4
godziny.

Wiaczone urzadzenie bez zywnosci wewnatrz nalezy
pozostawi¢ na 12 godzin i nie otwiera¢ drzwi, o ile nie
jest to bezwzglednie konieczne.

Codzienne uzytkowanie

Ustawianie temperatury pracy

2 1 3

10

Wskazniki LED i panel sterowania

Z przodu urzadzenia znajdujg sie dwie kolorowe
kontrolki, ktére pokazujg tryb pracy zamrazarki.
Zielona kontrolka (1):

Swieci, gdy urzadzenie jest podtgczone do zasilania i
bedzie Swieci¢, dopoki dostepny bedzie prad. Zielona
kontrolka nie bedzie sie Swieci¢, jedli termostat jest
ustawiony w pozycji ,0” . Zielona kontrolka nie infori
muje o temperaturze wewnatrz zamrazarki.

Aby wytgczy¢ urzadzenie (pozycja 0) obré¢ pokretto z
nieco wiekszg sita.

Kontrolka

Pokretto termostatu

Komora szybkiego zamrazania
Szuflada zamrazarki

Tabliczka znamionowa
B Kratka wentylacyjna

Czerwona kontrolka (2) Oswietla:

a) Jesli nie mozna utrzymac ustawionej temperatury.
b) Jesli zostanie wtozona nadmierna ilo$¢ Swiezej
2ywnosci.

c) Jesli drzwi urzadzenia zostang przypadkowo
otwarte.

Pokretto termostatu (3)

Pokretto termostatu znajduje sie na zestawie kontrot
lek.

Temperatura robocza jest regulowana przez regulator
temperatury .

Cold «—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1= najnizsze ustawienie chtodzenia

4 = najwyzsze ustawienie chtodzenia
(Lub)

Min. = najnizsze ustawienie chtodzenia
Max. = najwyzsze ustawienie chtodzenia

Aby pobrac petng wersje, wejdz na strone www.ikea.com.



POLSKI

Wybierz
temperatury.

Temperatura wewnetrzna zalezy od temoperatury
otoczenia czestotliwosdci otwierania drzwi i ilosci
przechowywanej zywnosci

Czeste otwieranie drzwi powoduje wzrost temperatury
wewnetrznej.

Dlatego zaleca sie zamykanie drzwi jak najszybciej po
ich otwarciu.

Normalna temperatura przechowywania urzgdzenia
powinna wynosi¢-18 °C (0 °F). Jesli pokretto termostatu
zostanie obrocone w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara z pozycji 1, urzgdzenie wytgczy
sie i bedzie styszalny dzwiek ,klikniecia”. Nizsze tempe-
ratury mozna uzyska¢, ustawiajgc pokretto termostatu
w pozycji Pozycja 4.

Zalecamy sprawdzenie temperatury za pomoca termoa
metru, aby upewnic sie, ze w komorach przechowywau
nia panuje zgdana temperatura.

Wynik nalezy odczyta¢ bardzo natychmiast, poniewaz
temperatura termometru momentalnie wzrosnie po
wyjeciu go z komory zamrazalnika.

Zamrazanie zywnosci

Obszar zamrazania jest oznaczony symbolem
na oscieznicy drzwi.

Urzadzenie mozna uzywac do zamrazania $wiezej zywg
nosci, a takze do przechowywania zywnosci wstepnie
zamrozone;j.

Nalezy przestrzegac zaleceh podanych na opakowaniu
Zywnosci.

ustawienie w zaleznosci od Zzadanej

A Uwaga

Nie zamrazaj napojéw gazowanych, poniewaz butelka
moze pekng¢ w przypadku zamrozenia znajdujacego
sie w niej ptynu.

Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku produktéw mrozow
nych, takich jak kolorowekostki lodu.

Nie nalezy przekracza¢ zdolnos$ci zamrazania urzadzee
nia w ciggu 24 godzin. Patrz etykieta.

Aby zachowac jakos$¢ zywnosci, zamrazanie nalezy wyy
konac tak szybko, jak to mozliwe.

Dzieki temu wydajnos¢ zamrazania nie zostanie przek
kroczona, a temperatura wewnatrz zamrazarki nie
wzrosnie.

A Uwaga
Trzymaj gteboko zamrozong juzzywno$¢ zawsze odz
dzielong od $wiezo wtozonej zywnosci.

Podczas gtebokiego mrozenia goracej zywnosci sprek
zarka chtodziarki bedzie dziata¢ do momentu catkowih
tego zamrozenia zywnosci. Moze to spowodowac tyme
czasowe nadmierne wychtodzenie komory chtodniczej.

Jesli drzwi zamrazarki trudno otwieraja sie zaraz po
ich zamknieciu, nie przejmuj sie tym. Dzieje sie tak na
skutek réznicy ci$nien, ktéra wyréwnuje sie i po kilku
minutach umozliwia normalne otwarcie drzwi.

Zaraz po zamknieciu drzwi ustyszysz dzwigk zasysania.
Jest to catkiem normalne.

7

Rozmrazanie urzadzenia

Nadmierne gromadzeniesie lodu wplynie na wydaje
nos$¢ zamrazania urzgdzenia.

Dlatego zaleca sie rozmrazanie urzadzenia co najmniej
dwa razy w roku lub za kazdym razem, gdy warstwa
lodu jestwieksza 7 mm.

Rozmrazaj urzadzenie, tylko gdy jest w nim mato zywm
nosci lub nie ma jej wcale.

Wyjmij gteboko zamrozong zywnos¢ z szuflad. Zwin
gteboko zamrozong zywnos$¢ w kilka warstw papieru
lub w koc i przechpwuj w chtodnym miejscu.

Odtacz urzadzenie lub wytacznik, aby rozpocza¢ proces
rozmrazania.

Wyjmij akcesoria (takie jak pétka, szuflada itd.) z urzat
dzenia i uzyj odpowiedniego pojemnika, aby zebra¢ rozn
mrozong wode.

W razie potrzeby uzyj gabki lub miekkiej szmatki, aby
zebrac¢ rozmrozong wode

Podczas rozmrazania pozostaw drzwi otwarte.

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie, umie$¢ wewnatrz urzap
dzenia pojemnik z ciepta woda.

Nigdy nie uzywaj urzadzen elektrycznych, sprayéw do
rozmrazania ani spiczastych lub ostrych przedmiotéw,
takich jak noze lub widelce, do usuwania lodu.

Po zakonczeniu rozmrazania, wyczys¢ wnetrze urzai
dzenia.

Ponownie podtacz urzadzenie do zasilania. Umies¢
zamrozong zywnos¢ w szufladach i wsun szuflady do
zamrazarki.

Tyt drzwi

Po cofnieciu drzwi sprawdz uszczelki zaréwno w
lodéwece, jak i zamrazarce, aby upewni¢ sie, ze sa
dobrze uszczelnione. Zamknij drzwi i upewnij sie, ze
uszczelki catkowicie stykaja sie z szafka, bez szczelin czy
nieszczelnosci powietrza.

Jedli uszczelka nie jest szczelna, ostroznie wyreguluj
uszczelke recznie. Aby utatwi¢ regulacje, najpierw
zmigkcz uszczelke wilgotnym, letnim (nie gorgcym)
recznikiem.

\/I

)

Aby pobrac petna wersje, wejdz na strone www.ikea.com.
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Instalacja

Aby przygotowac urzadzenie do uzytku, sprawdz, czy
okablowanie elektryczne i hydraulika s3 odpowiednie,
odwotujgc sie do informacji zawartych w instrukcji
obstugi. Jedli nie, wezwij wykwalifikowanego elektryka
i instalatora w celu wykonania niezbednych czynnosci.
/A\OSTRZEZENIE: Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
czynnosciami wykonywanymi przez osoby
nieuprawnione. Postaw produkt na ptaskiej
powierzchni, aby unikng¢ wstrzgséw.

AOSTRZEZENIE Podczas instalacji nie nalezy

podtaczacé wtyczki zasilania produktu. W przeciwnym

razie istnieje niebezpieczeristwo $mierci lub
powaznych obrazen!

AOSTRZEZENIE Jesli przejécie do pomieszczenia, w
ktérym ma by¢ umieszczone urzadzenie sg tak waskie,
ze urzadzenie nie moze przez nie przej$¢, przenie$
urzgdzenie, obracajac je na bok; w przeciwnym razie
wezwij autoryzowany serwis.

e Nie narazaj urzadzenia na dziatanie
bezposredniego $wiatta stonecznego ani nie
trzymaj go w miejscu wilgotnym.

e Nie instaluj urzadzenie w miejscach, w ktérych
temperatura spada ponizej 10°C.

Lista kontrolna przegladéw

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z listg kontrolna.

Jesli ktéras z odpowiedzi brzmi NIE, nalezy wykona¢ odpowiednie dziatanie.

Prosimy pamieta¢ o wpisaniu numeru seryjnego produktu i numeru artykutu oraz o dotgczeniu paragonu do tej
strony.

Numer seryjny produktu (tabliczka
znamionowa)

Numer  katalogowy  produktu
(tabliczka znamionowa)

Data zakupu

Aby pobrac pelng wersje, wejdz na strone www.ikea.com.
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Jesli odpowiedz
brzmi TAK

Dziatania, ktére nalezy podjac, jesli NIE

Tacka ociekowa
Sprawdzi¢, czy rurka
znajduje sie wewnatrz

zasobnika

MBrak dziatania

Rurka znajduje sie wewnatrz zasobnika

Upewni¢ sie, ze uszczelka
wokoét drzwi jest szczelna,
gdy drzwi sg zamkniete

MBrak dziatania

Zapoznaj sie z krokiem Al - wyréwnanie drzwi

Sprawdzenie, czy podczas
otwierania/zamykania drzwi

MBrak dziatania

Zapoznaj sie z krokiem Al - wyréwnanie drzwi

chtodni nie dochodzi do
kolizji czesci/mebli
Zabezpieczy¢ instalacje M Postepowa¢ zgodnie z instrukcja Al w celu
wewnatrz dowolnego Brak dziatani wykonania prawidtowej instalacji
systemu  kuchennego i rak dziatania
zamocowaé jg zgodnie z
wymaganiami.
Dane techniczne
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Marka Model Wydajnos¢ Zuzycie energii Poziom hatasu Klasa
zamrazania (kW/ rok) (dba) energetyczna
(kg/ 24 h)

Aby pobrac petng wersje, wejdz na strone www.ikea.com.
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Potencjalna przyczyna hatasu

Q
T

H\BA @
))) )))
¢ J
v

|

«» @

B G,

&

an

an

v

((@ @

a0

B=]
P

¥

9

-

¢

|
]
I
—~
]

(« @

e Iijﬁjl_l'

il D

@II

| @II

Aby pobrac peing wersje, wejdz na strone www.ikea.com.

10



Ta lodéwka zawiera Brodukty biobdjcze w nastepujacych

czgsciach, ktore zapo
suchej warstwy i niepozagdanym zapachom.

Substancja aktywna:
- Srebro (CAS: 7440-22-4) zawiera

(nano)srebro do uchwytu drzwi i filtra weglowego
- Dwutlenek tytanu (CAS: 13463-67-7)

zawiera (nano)dwutlenek tytanu do filtra wegloweg
- IPBC (CAS: 55406-53-6) do uszczelki
Stezenia produktow biob(’g’czych sg bardzo niskie, dlat
n(ije powinny stanowi¢ niedopuszczalnego zagrozenia
zdrowia.

Aby pobrac petna wersje, wejdz na strone www.ikea.com.
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PYCCKNI

OnucaHwue uspenvis

12

NHAMKaTopHbIE NaMnbl

quKa TepMocTaTa

Kamepa 6bICTpOro 3aMopaxmBaHus
MOpPO3UBHBIA ALK

Tabnunuka ¢ TeXHUYECKMMN AaHHBIM
A BeHtunaumoHHan pewetka
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lMepBoe ncnosnb3oBaHUe

@MMepes Tem, Kak WCNONb30BaTb XONOAWUNBHUK,
ybeanTecb, 4TO BCe MOArOTOBUTE/IbHbIE PaboThI
BbIMOJ/IHEHbI B COOTBETCTBUW C pekoMeHJauusaMu B
pasgenax «Mepbl 6€30MacHOCTU» U «YCTaHOBKa».
Ecnv n3genve TpaHCNOPTUPYeTCH FOPU30HTANLHO, He
noAkntovarite ero K UCTOYHWKY MUTAHWA B TeYeHMne
nepBsbIX 4 4acos.

Jlalite unsgenvo npopaboTatb, He Knaga BHYTPb
NPOAYKTbl, B TeyeHme 12 4yacoB M He OTKpblBaTe
ABepLy 6e3 KpaliHel HeobX0AMMOCTU.

E>xepgHeBHOe Monb3oBaHue

YcTaHoBKa pa6oueii TemnepaTtypbl

I

CeeToAMOAHbBIE UHANKATOPDLI U NaHeNb
ynpasneHus

Ha nepegHeli yactu ycTpoiicTBa pacnonoxeHbl ABa
LBETHbIX MHAMKaTOPa, KOTOpble MOKa3blBaOT PexXum
paboTbl MOPO3UIbHOL Kamepbl.

3eneHblii nHAMKaTOp (1):

3aropaetcs, Korga nprubop NOAK/OHEH K 3SNeKTPOCeTH,
1 byAeT ropeTb A0 Tex Nop, Noka ecTb 31eKTPUYeCTBO.
3eneHbIi MHAMKATOP He ByeT ropeTb, ecn TepMocTaTt
yCTaHOB/IEeH B NonoxeHue «0». 3eneHblli UHANKATOp He
faeT HUKaKUX ykasaHuii Ha TemmnepaTypy BHYTpU Mo-
PO3UNLHON KaMepbl.

YT06bI BbIK/TOUNTE NPUG0P (NonoxeHe 0), noBepHUTE
PYYKy, MPUIOXMB HEMHOTO 60AbLLIE YCUANS.

3aropaeTcs KpacHbli MHAMKATOP (2):

a) Ecnm 3apaHee 3agaHHas TemnepaTypa He MOXeT
noazepXnBaThbCs.

6) Ecvt BHYTpb NOMeLLLeHO Ype3MepHoe KONNYeCTBO
CBEXMX MPOAYKTOB.

B) Ecnun gBepua nprbopa byaeT ciyyariHo ocTaBieHa
OTKPbITOM.

Pyuka TepmocTaTa (3)

Pyuka TepmocTaTa pacrosioXeHa Ha y3/ie KOHTPO/b-
HOW namnel.

Pabouas TemnepaTypa perynmpyeTcs ¢ moMOLLbIO pe-
rynstopa TemnepaTypeil.

Cold +@—@—8—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min.  Colder Max.

1=HacTpolika camoro H1U3KOro OXNaxzaeHus

4 = HacTpolika caMOro BbICOKOrO OXN1aXAeHWNs
(Mnn)

MuH. = HacTpolika caMoro HVU3KOoro oxaaxaeHust
Makc. = HacTporika camoro BbICOKOro oxnaxzaeHus

YT06bI 3arpy3nTh NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Be6-caiT www.ikea.com



PYCCKUW

Moxanylicta, BblIbepuTe HaCTPONKYy B COOTBETCTBUM C
Xenaemoi TemnepaTypon.

BHYTpeHHsIs TemnepaTypa Takxe 3aBMUCUT OT TeMrepa-
TYpbl OKpY>XatoLLieli Cpesbl, HaCTOTbl OTKPbIBAHWS ABep-
Libl 1 KOIMYeCTBa MPOAYKTOB, XPaHSALLMXCS BHYTPU.

YacToe oTKpbIBaHVE ABepU NMPUBOAUT K MOBbILLEHNIO
TemnepaTtypbl BHYTpU.

Mo 3Toil MpuuMHe peKoMeHAyeTCs 3aKpbiTb ABEpLyYy
KakK MOXHO CKopee Nnoc/e UCNo/b30BaHUs.

HopmanbHasi TemnepaTypa XpaHeHWs YCTpoKcTBa
AokHa coctaBnaTh -18 °C(0 °F). Ecam pyyka TepmocTtaTa
6y/ZleT noBepHyTa MPOTMB YacOBOW CTPeNkM OTHOCK-
TeNbHO nonoxeHus 1, npubop 6yaeT BbIKNOUEH U
6y/eT CblleH 3BYyK LWenyka. bonee Hu3Kune Temnepa-
Typbl MOXHO AOCTUYb, MOBEPHYB Py4Ky TepMmocTaTta B
nonoxeHue 4.

Mbl pekomeHayem NpoBepsATb TemnepaTypy C Momo-
b0 TepMOMeTpa, UTObbl Y6eaUTbCs, YTO B OTCeKax
ANA XpaHeHVs MOAJEPXMBAeTCa Xenaemas Temnepa-
Typa.

He 3abyabTe HeMeANeHHO CHATb MoKasaHWs, Tak Kak
TemnepaTtypa TepMomMeTpa byAeT o4eHb 6bICTPO MOBbI-
LWaTbCs Moc/e TOro, kak Bbl AOCTaHETe ero 13 Mopo-
3UNbHOW KaMepbl.
3amMopa)kusaHue NpoAyKToB
06nacTb 3aMOPO3KM OTMeUeHa CMMBOJIOM Ha
aBepu.

Mprbop MOXHO MCMONb30BaTh Kak ANS 3amopaxusa-
HMS CBEXUX MPOAYKTOB, Tak W A1 XpaHeHWs npejsa-
pYTeNbHO 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB.

Moxanylicta, 03HaKOMbTeCb C peKoMeHAaLMAMU, Npu-
Be/leHHbIMW Ha ynakoBKe BalLero npoaykTa nuTaHus.

/A BHUMaHue

He 3amopauBaiiTe rasampoBaHHble HaNUTKKX, Tak Kak
6yTblNIKa MOXET JIOMNHYTb, MOC/ie 3aMep3aHus B Hell
KNAKOCT.

BysbTe OCTOPOXHbI C 3aMOPOXEHHbIMU MPOAYKTaMu,
TaKMMU KakK LBETHblEe KYBUKY NbAa.

He npeBbilLaliTe MOLLHOCTb 3aMOPaXMBaHNSA Ballero
npubopa B TeueHve 24 yacoB. CMOTpUTE TabANUKY C

perTUHIOM.

Yrtobbl COXPaHNTL KayecTso npoAyKTOB,
3amopaxviBaHVe JO/HKHO NMPOU3BOANTLCA Kak MOXHO
bbicTpee.

Taknm 06pa3om, MOLLHOCTb 3aMOpaxunBaHusa He byaet
npeBblLLEeHa, 1 TemnepaTypa BHYTPU MOPO3UIbHOW Ka-
Mepbl He MOBbLICUTCS.

A\ BHUMaHue
XpaHuTe y>Ke 3aMOpOXeHHble BO GpUTIOPE MPOAYKTbI
BCerAa OTAeNbHO OT TONIbKO YTO YOXKEeHHbIX MPOAYKTOB.

Mpw rny6okoii 3aMopo3Ke ropsUnX MPOAYKTOB OXaxs
AatoLLmni Komnpeccop byaeT paboTaTb 40 Tex Nop, Noka
NPOAYKTbI He 6yAyT MOMHOCTLIO 3aMOPOXeHbI. TO MOT
XKeT BPEMEHHO BbI3BaTb Ype3MepHoe OxnaxjeHuve
XO/I0AWNbHOV Kamepbl.

Ecnun BaM CNOXHO OTKPbITb ABepLYy MOPO3UIbHON Ka-
Mepbl Cpasy nocsie Toro, Kak Bbl €e 3aKpbliv, He BOJ-
Hy/Tecb. 3TO NPOUCXOAUT M3-3a PasHULbl AaBNeHWUI,
KOTOpas BbIpaBHMBAETCS W MO3BOMUT /JBepLe Hop-
MaJIbHO OTKPbIBATLCS Yepes HECKOIbKO MUHYT.

Bbl ycnbilwmTe 3ByK 3acoca cpasy nocne 3akpbitus ase-
pw. 3TO BNOAHE HOPMaJibHO.

13

PasmoparkmBaHue ycTpolicTBa
Ype3smepHoe HakonneHve Nbja noBansieT Ha ddpdek-
TUBHOCTb 3aMOPaX1BaHWUA BaLlero npuéopa.

Mo3ToMy pekoMeHAyeTcs pasMopaxmnsaTb Npubop He
pexe AByXx pa3 B roj, UAu BCAKUIA pas, Korga To/wmHa
CKOMJIEHVIA bl NpeBbILaeT 7 MM.

PasmoposbTe nprbop, eciv B HeM Mano UM BoobLue
HeT NPOoAYyKTOB.

JlocTaHbTe 13 ALMKOB NPOAYKTbI y6OKOW 3aMOpO3-
KW. 3aBepH1Te 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbl B HECKO/ILKO
cnoes bymaru Uan ofesna u XpaHUTe NX B XONOAHOM
mecrTe.

OTKNtOUMTE NPUBOP OT CeTU NN BbIKIOUYNTE aBTOMa-
TUYECKWI BbIKNOYaTeNb, YTOBbI HayaTk NpoLecc pas-
MOpaxuBaHus.

BbIHbLTE akceccyapbl (Hanpumep, MoKy, AWK 1 T. 4.).
13 Nprbopa 1 NCNONb3yTe NOAXOAALLYH eMKOCTb ANS
cbopa Tanow Bogbl.

Mpv Heo6X0ANMOCTY yAanuTe Tanyo BoAy C MOMOLLLIO
ryoKun nam MAarkor TKaHu.

Bo Bpems pasmopaxuBaHusa ocTaBbTe ABepLly OTKpPbI-
TOWA.

[ins 6onee 6bLICTPOro pasMopaxmBaHUs
BHYTPb Npr6opa eMKOCTY C TENI0M BOAO.
Hukorga He ncnonb3yiTe Ana yjaneHWs nbja 3nek-
TpUYeckme YCTPONCTBA, Pa3MopaxuBatolime crnpeu
WAV NpeAMeTbl C OCTPLIMU KPasiMu, Takne Kak HOXW
VAV BUNKW.

Mocne pa3smopaxunsaHus
yacTb.

Moaknounte npubop K snektpocetn. Momectute 3a-
MOPOXXeHHbIE MPOAYKTbI B ALK N BCTaBbTe NX B MO-
PO3UNIbHYIO Kamepy.

nomecTtunTe

0UNCTUTE BHYTPEHHIOH

ABepb o6paTHas

Mocne nepesBopauvBaHvs  ABepeli  nposepbTe
NPOKNAAKN Ha XONOANNBHIMKE N MOPO3UNbLHOI Kamepe,
uTobbl  0becneunTb  Hagnexaiiee  YrJOTHEHWe.

3akpoiiTe ABepubl 1 y6eanTecb, 4YTO MPOKNAAKM
MONHOCTLIO KOHTAKTUPYHOT C LLiKadoM 6e3 3a30poB Un
yTeuek BO3AyXa.

Ecnm YNa0THeHne HernioTHOE, OCTOPOXHO
oTperynupyite NnpoknaaKky Bpy4Hy. YTobbl ynpocTuThb
perynvpoBKy, CHavana CMsrymTe NpokaaaKy BaaxHbIM,
TenbIM (He ropsynM) MoNOTEHLEM.

V|
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YT106bI 3arpy3nTh NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTmTe Be6-caiiT www.ikea.com
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YcTtaHoBKa

[N NOAroTOBKW YCTPOWCTBA K WCMONb30BaHUIO,
ybesmTecb 4TOGbI 3M1E€KTPOMPOBOAKA W CaHTEXHMKa
COOTBeTCTBOBaNM TpeboBaHWAM, 06paTMBLUNCL K
nHbopmaLmn B pyKoBOACTBe Nosb3osaTtens. Ecam oHn
He COOTBETCTBYHOT, Bbl30BUTE KBaNNGULMPOBAHHOMO
3N1eKTPUKA N CaHTEXHWKA A1 MPUHATUS HEOBXOANMBIX
mep.
ANPEAYNPEXAEHWE: MNMpoun3soanuTenb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLep6, BO3HUKLLWI B pe3y/bTaTe
AeNCTBUI HeYNONHOMOYEHHbIX N1L,. YTobbl n3bexatb
BCTPAXMBAHWUSA, YCTAHOBMWTE YCTPOCTBO Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb.
ANPEAYNPEXAEHWE: Mpy ycTaHOBKe, BAKY
NUTaHWS YCTPOICTBa He CriefyeT BCTaBNATL B
po3eTKy. B npoTMBHOM cny4ae cyLuecTByeT onacHoCTb
NeTanbHOro NCXoAa Uan cepbesHbIX Tpasm!
ANPEAYNPEXAEHUE: Eciv  fBepHoid npoem VYYY-Mi-DD
NoMmeLLeHNs, HacToNbKO Y30K, YTO YCTPOWCTBO He
MOXeT MPOWTKN, NPONUXHUTE NOBEPHYB ero 60KoM; B
NPOTVMBHOM C/ly4ae obpaTuTecb B aBTOPM30BaHHbIN
CepPBUCHbIN LeHTP.
®  YCTPOWCTBO OT MPSAMbIX CONHEYHbIX lyYeli N He

XpaHuTe ero Bo BNaXHOM MecTe.
* pasmellaiiTe Usgenve B Mectax, rae temnepartypa

onyckaetcsa Huxe 10 °C.

KOHTpPONbHbI/ CNMCOK NPOBEPOK

Mepes ncnonb3oBaHWeM Balliero npuéopa ciejyiite KOHTPONbHOMY CMINCKY MPOBEPOK.

Ecnu kakoii-nn6o otBeT HE NosyyeH, BbINONHMTE COOTBETCTBYHOLLVE AE/CTBUS.

He 3abysbTe 3anucaTb CEpWIHbIA HOMEP MPOAYKTa W apTWKYNbHbI HOMEp MO Mepe Heob6XoAMMOCTV 1
NMPUKPENUTL KBUTAHLIIO K 3TOI CTpaHuLe.

CepuiiHbIli Homep n3genus
(nacnopTHas Tabnuuka)

APTUKY/IbHBIA  HOMep  13genus
(nacnopTHasa Tabnunuka)

[JlaTa nokynku:

YT06bI 3arpy3nTh NOJIHYIO BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTnTe Be6-caiiT www.ikea.com
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Ecnu otBeT A [OeiicTBUSA, KOTOpblE HEO6XOAMMO NPEANPUHATD,
ecnu oteeT HET
JloToK Anst KOHAeHcaTa o . | MomecTnTe TpybKY BHYTPb NOTKA
Y6eaunTech, 4TO TpybKa MHET Aevcrenn
HaXoAWUTCA BHYTPW N0OTKa
Y6eanTecsb, uTOo o . | Cm. lar Al - BblpaBHVBaHWe ABepu
YNNOTHUTENb YNIOTHAET BCe MHeT Aencrenn
BOKPYr ABepu, Koraa Asepb
3aKpbIiTa
Mposepka OTCYTCTBUSA o . | Cwm. LWWar Al - BblpaBHVBaHwWe ABepn
CTONIKHOBEHUS mexay MHeT Aencrenn
Aetansgmu/mebenbio npu
OTKpbIBaHUWN/3aKpblBaHNN
ABepLbl XON0ANSIbHOrO
oTAeneHuns
YcraHoBuTe yCTaHOBKY M Cnepyiite  uMHcTpykumam Al ans  npaBuabHOM
BHYTPU N1t060I  KyXOHHOI H ., . | yctaHoBKM
cMcTeMbl M 3aKkpenuTe Mo €T AencTenm
Mepe Heobxo4MMOCT
TexHUYeckue gaHHble
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Mapka Mogenb MoluHocTb DHeprocbepexeHune YpoBeHb LWyma Knacc
3amMopaxunBaHusa (kBT/rop) (aBA) 3HepronoTpebneHns
(kr/244)

YT06bI 3arpy3nTh MOJIHYIO BEPCMIO PYKOBOACTBA, NoceTuTe Be6-caiit www.ikea.com
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3TOT XONOAVNBHVK COAEPXUT BUOLMAHbIE CPEACTBA B |
CNesyloLLMX YacTax, YTobbl NPesoTBPaTUTL POCT rpubka
B BU/E CyXOli MEHKN UAW HexXenaTtesibHble 3arnaxu.

AKTUBHOe BeLLecTBO: |
- Cepebpo (CAS: 7440-22-4)

COAEPXMUT (HaHO) cepebpo ANs ABEPHOV pyyku 1
yronbHoro ¢uabTpa |
- Anokeng TutaHa (CAS: 13463-67-7)

COAEPXUT (HaHO) AMOKCUA TUTaHa ANA YrofibHOro
dunbTpa
- IPBC (CAS: 55406-53-6) Ana ynioTHeHUA |

KoHueHTpaumm 6roUnAHbIX CPeACTB O4YeHb HU3KUe,
MO3TOMY OHU He JOJ/IXKHbI NPeACTaBAATb HEMPUEMIEMOTO
prcka ANs 340POBbS.

17

YTo6bl 3arpy3smnTh NOJIHYI0 BEPCUIO PYKOBOACTBA, NoceTrTe Be6-caiT www.ikea.com
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Svetelné kontrolky
B Gombik termostatu
Priehradka rychleho mrazenia
Zasuvka mraziaceho priestoru

Typovy Stitok
A Vetracia mriezka

Opis vyrobku
- -
=
| m—r -
. ==
‘ i I

[ ——

N =
5 ( I ) -
g ‘ —— 1
L ==
B . i

Prvé pouzitie

@ Pred pouzitim chladnicky sa uistite, Ze boli vykonané
vietky nevyhnutné pripravy v sulade s pokynmi
uvedenymi v kapitoldch "Bezpecnostné informacie" a
"InStalacia".

Ak je vyrobok prepravovany vo vodorovnej polohe,
prvé 4 hodiny ho nepripdjajte k elektrickej sieti.
Nechajte vyrobok beZat bez vloZzeného jedla v jeho
vnutri po dobu 12 hodin a neotvarajte dvere, ak to nie
je nevyhnutné.

Denné pouzivanie

Nastavenie prevadzkovej teploty

2 1 3

(100

LED kontrolky a ovladaci panel

Na prednej strane spotrebita sa nachadzaju dve
farebné kontrolky, ktoré zobrazuju prevadzkovy rezim
mraznicky.

Zelena kontrolka (1):

Rozsvieti sa, ked je spotrebi¢ pripojeny k elektrickej
sieti, a svieti, kym je k dispozicii elektricka energia.
Zelena kontrolka nebude svietit, ak je termostat nasta-
veny do polohy "0". Zelen& kontrolka neposkytuje Ziad-
nu informaciu o teplote vo vnutri mraznicky.

Ak chcete spotrebi¢ vypnut (poloha 0), oto¢te gombik
mierne vacSou silou.

YY-MM-

Cervena kontrolka (2) sa rozsvieti:

a) Ak nie je mozné udrZat prednastavenu teplotu.

b) Ak je vo vnutri vioZzené nadmerné mnozstvo
Cerstvych potravin.

c) Ak su dvierka spotrebica ponechané nahodne
otvorené.

Tlacidlo termostatu (3)

Gombik termostatu sa nachadza na suprave kontro-
liek.

Prevadzkova teplota je regulovana reguldtorom teplo-
ty.

Cold «—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

4 = NajvysSie nastavenie chladenia
(alebo)

Max. = Najvyssie nastavenie chladenia

Pre stiahnutie plnej verzie, navstivte strdnku www.ikea.com
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Nastavenie vyberte podla poZadovanej teploty.
Vnutorna teplota zavisi aj od teploty okolia, frekven-
cie otvarania dveri a mnoZzstva potravin uloZzenych vo
vnutri.

Casté otvaranie dvierok spésobuje zvySenie vnutornej
teploty.

Z tohto dévodu sa odporica ¢o najskoér po poufZiti
dvierka opat zatvorit.

Normalna skladovacia teplota vasho spotrebica by
mala byt -18 °C (0 °F). Ak otocite gombik termostatu z
polohy 1 proti smeru hodinovych ruciciek, spotrebic sa
vypne a budete pocut ,cvaknutie”. NizSie teploty do-
siahnete nastavenim gombika termostatu smerom k
Pozicii 4.

Odporic¢ame kontrolovat' teplotu teplomerom, aby
ste sa uistili, Ze odkladacie priestory s udrZiavané na
poZadovanej teplote.

Nezabudnite okamzite vykonat meranie, pretoZe tep-
lota teplomera sa po vybrati z mraznicky velmi rychlo
zvysi.

Zmrazovanie potravin

Mraziaca oblast jeEXE=H oznafend symbolom na ob-
loZeni dveri.

Spotrebi¢ mbZete pouZivat' na zmrazovanie Cerstvych
potravin, ako aj na skladovanie vopred zmrazenych
potravin.

Precitajte si odporucania uvedené na obale potraviny.

A Pozor
Sumivé ndpoje nezmrazujte, pretoZe flaSa mdze pri
zmrazeni tekutiny prasknut.

Budte opatrni pri mrazenych vyrobkoch, ako su fareb-
né kocky ladu.

Neprekracujte mraziacu kapacitu spotrebica za 24 ho-
din. Pozrite si Stitok s hodnotenim.

Pre zachovanie kvality potravin, zmrazenie sa musi
vykonat ¢o najrychlejsie.

Mraziaca kapacita sa tak neprekro¢i a teplota v
mraznicke sa nezvysi.

A\ Pozor
UZ hiboko zmrazené potraviny vzdy oddelte od ¢erstvo
vloZenych potravin.

Pri hlbokom zmrazovani horucich potravin bude
chladiaci kompresor v prevadzke, kym sa potraviny
Uplne nezmrazia. To moéZe docasne spdsobit nadmerné
chladenie chladiaceho priestoru.

Ak sa vam dvere mraznicky tazko otvaraju hned po ich
zatvoreni, neznepokojujte sa. Je to spésobené tlakovym
rozdielom, ktory sa po niekolkych minttach vyrovna a
umozni normalne otvorenie dveri.

Hned po zatvoreni dvierok budete pocut'zvuk vékua. To
je iplne normalne.

19

Rozmrazovanie spotrebica

Nadmerna tvorba ladu ovplyvni mraziaci vykon vasho
spotrebica.

Preto sa odporuca, aby ste spotrebi¢ odmrazovali as-
pon dvakrat ro¢ne alebo vzdy, ked nanos ladu presiah-
ne 7 mm.

Spotrebic rozmrazujte, ked je v iom len malo potravin
alebo Ziadne potraviny.

Hlboko zmrazené potraviny vyberte zo zdsuviek.
Hlboko zmrazené potraviny zabalte do niekolkych
vrstiev papiera alebo deky a uloZte ich na chladné
miesto.

Odpojte spotrebic¢ od elektrickej siete alebo vypnite is-
ti¢, aby sa zacal proces rozmrazovania.

Vyberte prislusenstvo (ako su police, zasuvky, atd.). zo
spotrebica a pouzite vhodnl nadobu na zachytavanie
rozmrazovacej vody.

V pripade potreby pouZite na odstranenie rozmrazova-
cej vody Spongiu alebo makkd handricku.

Pocas rozmrazovania nechaijte dvierka otvorené.

Pre rychlejSie rozmrazovanie, do vnutra spotrebica
umiestnite nadoby s teplou vodou.

Na odstrafiovanie ladu nikdy nepouZivajte elektrické
zariadenia, rozmrazovacie spreje ani Spicaté predmety
s ostrymi hranami, ako s noZe alebo vidlicky.

Po skonceni rozmrazovania vycistite vnutro.

Znova pripojte spotrebic k elektrickej sieti. VloZte mra-
zené potraviny do zasuviek a zasunte zasuvky do mra-
ziaceho priestoru.

Spéatny chod dveri

Po otoceni dvierok skontrolujte tesnenia na chladnicke
aj mraznicke, aby ste sa uistili, Ze su spravne utesnené.
Zatvorte dvierka a uistite sa, Ze tesnenia sa Uplne
dotykaju skrinky bez medzier alebo tnikov vzduchu.
Ak tesnenie nie je utiahnuté, opatrne ruc¢ne nastavte
tesnenie. Aby bolo nastavenie jednoduchsie, najprv
zmék¢ite tesnenie vihkym, vlaznym (nie hortcim)
uterdkom.

V| X

%

9l

Pre stiahnutie plnej verzie, navstivte stranku www.ikea.com
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InStalacia

Aby bol vyrobok pripraveny na pouZitie, dbajte na
to, aby boli elektrické a vodovodné rozvody vhodné,
podla informécii v ndvode na poufZitie. Ak nie, zavolajte
kvalifikovaného elektrikdra a in3talatéra a urobte
potrebné opatrenia.

AVAROVANIE: Vyrobca nezodpovedd za Skody
sposobené ¢innostou neopravnenych oséb. Aby ste
zabranili otrasom, poloZte vyrobok na rovny povrch.

/A VAROVANIE: Pocas instalacie nesmie byt zastrcka
vyrobku zapojena do elektrickej siete. V opatnom
pripade hrozi nebezpecenstvo smrti alebo vazneho
zranenia!

/A VAROVANIE: Ak su dvere miestnosti, do ktorej
bude vyrobok umiestneny, také Uzke, Ze vyrobok
nemoze prejst, preneste vyrobok oto¢enim na stranu; v
opacnom pripade zavolajte autorizovany servis.

e Nevystavujte vyrobok priamemu sine¢nému YYYV.N-DD
Ziareniu a neskladujte ho na vihkom mieste.

e Vyrobok neinstalujte na miestach, kde teplota
klesne pod 10 °C.

Kontrolny zoznam pre inSpekciu

Pred pouZitim spotrebi¢a postupujte podla kontrolného zoznamu.

Ak niektora z odpovedi NIE je spravna, vykonajte prislusnu akciu.

Nezabudnite si podla potreby zapisat sériové ¢islo vyrobku a ¢islo vyrobku a priloZte potvrdenie o kipe na tejto
stranke.

Sériové (cislo vyrobku (vyrobny
Stitok)

Stitkové ¢&islo vyrobku (vyrobny
Stitok)

Datum nakupu

Pre stiahnutie plnej verzie, navstivte stranku www.ikea.com
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Ak je odpoved
ANO

Akcie, ktoré treba vykonat, ak je odpoved NIE

Kondenza¢na vanicka
Skontrolujte, ¢i je rdrka vo
vnutri zasobnika

Miiadna akcia

VloZte rurku do zasobnika

Uistite sa, Ze tesnenie tesni
okolo dveri, ked su dvere
zatvorené

Miiadna akcia

Pozrite si krok Al - nastavenie dveri

Kontrola, ¢ nedochéadza
ku  kolizii  dielov/nabytku
pri otvarani/zatvarani

chladiacich dveri

Miiadna akcia

Pozrite si krok Al - nastavenie dveri

Zabezpecenie inStalacie

Pre spravnu indtalaciu postupujte podla pokynov Al

v ramci akéhokolvek iad Kei
kuchynského  systému a ladna akcla
upevnenie podla potreby
Technické udaje
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Obchodnéd Model Mraziaca Spotreba Hladina hluku Energetickd
znacka kapacita energie (dba) trieda
(kg/24h) (kwh/rok)

Pre stiahnutie plnej verzie, navstivte stranku www.ikea.com
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Tato chladni¢cka obsahuje biocidne vyrobky v
nasledujlcich castiach, ktoré zabrafuju rastu suchych
plesni alebo neZiaducim pachom.

Ucinna latka:
- Striebro (CAS: 7440-22-4) obsahuje

(nano) striebro pre rukovat dveri a uhlikovy filter
- Oxid titanicity (CAS: 13463-67-7)

obsahuje (nano) oxid titanicity pre uhlikovy filter
- IPBC (CAS: 55406-53-6) pre tesnenie

Koncentracie biocidnych vyrobkov su velmi nizke, preto
nepredstavuju neprijatelné zdravotné rizika.

23
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Prekés apraSymas

24

Kontrolinés lemputés
Termostato rankeneélé
- - . . .
SH B §I‘EItO uzSaldymo skyrius
Salldikio stal¢ius
|vertinimo plokstelé
H H B Védinimo grotelés
I T
‘ [ I
| —
N = T
5 ‘ ‘ — = A0
8 | —
L ==
@
B . i
YY-MM-
Pirmas naudojimas
@Prie$ naudodamiesi 3aldytuvu imkités reikalingy
priemoniy naudodamiesi instrukcijomis skyriuose apie
»Saugumo informacija“, bei ,montavima". q

Jei gaminys gabenamas horizontaliai, pirmasias 4
valandas neprijunkite gaminio prie maitinimo Saltinio.
Leiskite prietaisui veikti be maisto produkty bent 12
val., neatidarinékite dureliy, jei tai néra batina.

Kasdienis naudojimas

Darbinés temperatiaros nustatymas

2 1 3

(100

LED indikatoriai ir valdymo skydelis

Prietaiso priekyje yra du spalvoti indikatoriai, kurie
parodo 3aldiklio veikimo rezima.
Zalias indikatorius (1):

|siziebia, kai prietaisas yra prijungtas prie elektros

tinklo ir Sviecia tol, kol tiekiama elektra. Jei termostatas
nustatytas j padetj ,0" Zalias indikatorius ne3vieia.
Zalia indikatorius neteikia jokios informacijos apie temi
peratarg 3aldiklio viduje.

Norédami iSjungti prietaisg (padétis
rankenéle su Siek tiek didesne jega.

,0"), sukite

Raudonas indikatorius (2) Sviecia:

a) Jei negalima palaikyti i$ anksto nustatytos
temperatdros.

b) jei j vidy dedama per daug SvieZio maisto.

c) Jei prietaiso durelés netycia paliekamos atviros.
Termostato rankenélé (3)

Termostato rankenélé yra prie indikatoriy.

Darbiné temperatdra reguliuojama temperatdros rer
guliatoriumi.

Cold +@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1= maziausias ausinimo nustatymas

4 = didZiausias ausinimo nustatymas
(arba)

Min. = maZiausias ausinimo nustatymas
Max. = didZiausias auSinimo nustatymas

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com
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Pasirinkite nustatyma pagal pageidaujama temperak
tara.

Vidiné temperatara taip pat priklausys nuo aplinkos

temperatadros, dureliy atidarymo daZznumo ir viduje laip
komy maisto produkty kiekio.

Dél daZzno dureliy varstymo pakyla vidiné temperatara.

Dél Sios priezasties po naudojimo rekomenduojama

kuo grei€iau uzdaryti dureles .

|prasta jasy prietaiso laikymo temperatadra turi bati

-18 °C (0 °F). Jei termostato rankenélé nustatyta pries

laikrodZio rodykle nuo 1 padéties, prietaisas bus iSjungd
tas ir pasigirs spragteléjimas. . Zemesne temperatdrg

galima pasiekti termostato rankenéle pasukus ties 4

padétimi .

Rekomenduojame patikrinti temperatdrg termometru,

kad jsitikintumeéte, jog laikymo skyriuose yra palaikoma

reikiama temperatdra .

Atminkite matavimo rezultatus perziaréti iSkart, kam
dangi termometro temperatara kils itin greitai jj iSémus

i$ Saldiklio .

Maisto produkty Saldymas

Saldymo sritis yra paZzyméta simboliu ant dure-

liy linijos .

Galite naudoti prietaisg laikyti Svieziam maistui arba

uz3aldytam maistui .

Vadovaukités ant maisto produkto pakuotés pateiktot

mis rekomendacijomis.

A\ Démesio
Nelaikykite gazuoty gérimy, nes jiems uZSalus gali
sprogti butelis.

Bakite atsargds su 3Saldytais produktais, pavyzdZiui,
spalvotais ledo kubeliais..

Per 24 valandas nevirSykite prietaiso uzSaldymo paje2
gumo . Zr. vardine lentele.

Siekiant iSlaikyti maisto produkty kokybe, Saldyti reikéa
ty taip daznai, kaip tik jmanoma .

Tokiu badu uzsaldymo pajégumai nebus virsyti, o temi
peratdra Saldiklio viduje nepakils.

/A Démesio
Visada laikykite uzSaldytg maistg atskirai nuo 3Sviezio
maisto.

Saldant karta maistg ausinimo kompresorius veiks tol,
kol maistas bus visiskai uz3aldytas . Tai gali laikinai sut
kelti perteklinj Saldymo skyriaus auSinima.

Jei Saldiklio dureles sunku atidaryti tik jas uzdarius,
néra pagrindo nerimauti . Taip nutinka dél slégio skir-
tumo, kuris po keliy minuciy susilygina ir dureles vél
galima atidaryti jprastai .

Tik uzdare dureles i3girsite susidarancio vakuumo gar-
sg . Tai visiSkai normalu.

25

Prietaiso atitirpinimas

Per didelis ledo kaupimasis turés jtakos prietaiso uz3ali
dymo efektyvumui .

Todél rekomenduojama atitirpinti prietaisg bent du
kartus per metus arba bet kada, kai susidaro didesnis
nei 7 mm ledo sluoksnis.

Atitirpinkite prietaisa, kai jame yra maZzai maisto arba
jo néra.

ISimkite uzSaldytg maistg i$ stalciy . |vyniokite uZz3alt
dytg maistg | kelis popieriaus sluoksnius ar antklode ir
padékite j Saltg vietg .

Atjunkite prietaisg i$ elektros lizdo arba atjunkite elekn
tros srove ir pradeékite atitirpinimo procesa.

ISimkite priedus, (pvz., lentynas, stalCius ir pan. i$ jrenk
ginio, o tirpsmo vandeniui surinkti naudokite tinkama
inda.

Prireikus tirpsmo vandenj nuvalykite kempine ar
minksta Sluoste.

Atitirpinimo metu dureles palikite atidarytas .
Norédami, kad atitirpty greiciau, j prietaiso vidy jdékite
Silto vandens inda.

Ledui paSalinti niekada nenaudokite elektriniy priet
taisy, atitirpinanciy purskaly ar astriabriauniy daikty,
pvz., peiliy ar Sakuciy.

Atitirpinimui pasibaigus iSvalykite prietaiso vidy .

Vél prijunkite prietaisg prie elektros lizdo. Sudékite 3al-
dytus maisto produktus j stalcius ir jstumkite stalcius |
Saldiklj .

Dury atbuliné eiga

Apvertus dureles, patikrinkite 3aldytuvo ir Saldiklio
tarpiklius, kad jsitikintuméte, jog jie tinkamai
uzsandarinti. UZdarykite dureles ir |sitikinkite, kad
tarpikliai visiSkai lieCiasi su spinta be tarpy ar oro

nutekéjimo.
Jei sandariklis néra sandarus, atsargiai reguliuokite
tarpiklj rankomis. Kad baty lengviau reguliuoti,

pirmiausia suminkstinkite tarpiklj drégnu, drungnu (ne
karstu) ranksluosciu.
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Montavimas

Kad gaminys baty paruostas naudoti, bakite atsargas,
kad elektros laidai ir vandentiekis baty tinkami,
vadovaudamiesi vartotojo vadove pateikta informacija.
Jei ne, kvieskite kvalifikuotg elektrikg ir santechnika ir
atlikite reikiamus veiksmus.
AJSPEJIMAS: Gamintojas néra atsakingas uz Zala,
atsiradusig dél jgaliojimy neturin¢iy Zmoniy veiksmuy. —
Kad gaminys nesikratyty, pastatykite jj ant lygaus
pavirsiaus.
AJSPEJIMAS: Diegimo metu gaminio maitinimo
kiStukas neturi bati jkistas j elektros lizdg. PrieSingu
atveju kyla mirties arba rimto susiZalojimo pavojus!

ASPEJIMAS: Jei patalpos, | kurig bus dedamas
gaminys, durys yra tokios siauros, kad gaminys negali
praeiti, praleiskite gaminj apversdami jj j Song; kitu
atveju kreipkités j jgaliotg servisa.
¢ Nelaikykite gaminio tiesioginiuose saulés YYYV.N-DD

spinduliuose ir nelaikykite drégnoje vietoje.
e Nemontuokite gaminio ten, kur temperatdra
nukrenta Zzemiau 10 °C.

Patikrinimo kontrolinis sgrasas

Prie$ naudodami prietaisg vadovaukités patikros kontroliniu sgrasu.

Jei kuris nors atsakymas yra NE, atlikite atitinkamus veiksmus.

Nepamirskite uZsiraSyti gaminio serijos numerio ir gaminio numerio, jei reikia, ir prie Sio puslapio prisekite kvita.

Gaminio serijos numeris (vardiné
lentelé)

Gaminio identifikacinis numeris
(vardiné lentelé)

Pirkimo data

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com
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Jei atsakymas
yra TAIP

Veiksmai, kuriuos reikia atlikti, jei NE

Kondensacijos padéklas
Patikrinkite, ar vamzdelis
yra déklo viduje

MNesiimtajokiq
veiksmy

|dékite vamzdelj j déklag

UZtikrinti, kad uZdarytos
durys sandariai uZsidaryty
aplink duris

MNesiimtajokiq
veiksmy

Ziarékite Al - dury derinimo etapa

Patikrinimas, ar atidarant /
uzdarant ausinimo dureles
nesusiduria dalys / baldai

MNesiimtajokiq
veiksmy

Ziarékite Al - dury derinimo etapa

renginio  tvirtinimas  bet
kurioje virtuvés sistemoje ir
tvirtinimas pagal poreikj

v

Nesiimta jokiy

Kad tinkamai jdiegtumeéte, vadovaukités Al

veiksmy
Techniniai duomenys
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Prekés Modelis UZ3aldymo Energijos TriukSmo lygis Energijos
Zenklas pajégumas taupymas (dba) klase
(kg/24 val.) (kw/metus)

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com
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Galima triukSmo prieZastis
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Sio 3aldytuvo sudétyje yra biocidiniLL produkty, kurie
apsaugo nuo sausos plévelés grybelio augimo ir
nepageidaujamy kvapuy.

Veiklioji medZiaga:
- Sidabras (CAS: 7440-22-4) sudétyje
(nano) sidabro, skirto dury rankenai ir anglies filtrui
- Titano dioksidas (CAS: 13463-67-7)
anglies filtro sudétyje yra (nano) titano dioksido
- IPBC (CAS: 55406-53-6), skirtas sandarinimui

Biocidiniy produkty koncentracija yra labai maza, todél
jie neturéty kelti nepriimtino pavojaus sveikatai.

Norédami atsisiysti pilng versija, apsilankykite adresu www.ikea.com
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Izstradajuma apraksts

30

Gaismas indikatori
Termostata rokturis

Atras sasald&3anas nodalijums
Saldétavas atvilktne

Tehnisko datu plaksnite
B Ventilacijas rezgis
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Pirma lietoSanas reize

@Pirms ledusskapja izmantoSanas parliecinieties,
vai ir veikti nepiecieSamie sagatavo3anas pasakumi
atbilstoSi “DroSibas informacija” un “UzstadiSanas”
sadalas sniegtajiem noradijumiem.

Ja ierice tiek transportéta horizontali, pirmas 4
stundas nepievienojiet to stravas padevei.

Laujiet iericei darboties bez ievietotiem partikas
produktiem 12 stundas un neveriet durvis, ja vien tas
nav arkartigi nepiecieSams.

Ikdienas lietoSana

Darbibas temperatiras iestatiSana

IR

LED indikatori un vadibas panelis
lerices priekSpusé ir divi krasaini indikatori, kas parada
saldétavas darbibas rezimu.
Zalais indikators (1):

ledegas, kad ierice ir pievienota elektrotiklam, un
degs tik ilgi, kamér bls pieejama elektriba. Zala gaisma
nedegs, ja termostats ir iestatits uz “0” poziciju. Zalais
indikators neliecina par temperatdru saldétava.
Lai izslégtu ierici (0 pozicija), lGdzu, pagrieziet pogu,
pieliekot nedaudz lielaku spéku.
Sarkanais indikators (2) iedegas:
a) Ja ieprieks iestatito temperatdru nevar uzturét.
b) Ja ir ievietots parak daudz svaigas partikas.
c) Ja ierices durvis ir nejausi atstatas atvertas.

Termostata poga (3)

Termostata poga atrodas uz indikatora gaismas kom-
plekta.

Darba temperatdru regulé temperataras regulators.

Cold +@—@—@—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1. = zemakais dzeséSanas iestatljums

4 = augstakais dzesésanas iestatfjums
(Vai)

Min. = zemakais dzesé3anas iestatijums
Maks.. = zemakais dzesé3anas iestatfjums

Ladzu, izvélieties iestatljumu atbilstosi vélamajai tem-
peratarai.

lek3éja temperatdra ir atkariga ar no apkartéjas vides
temperatdras, durvju atvérSanas biezuma un iekSpusé
turéta édiena daudzuma.

BieZa durvju atvérSana izraisa iek$&jas temperatdras
paaugstinasanos.

STiemesla dé| péc lietoSanas ieteicams péc iespéjas at-
rak aizvért durvis.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni: www.ikea.com
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Jasu ierices normalajai glabasanas temperatarai
vajadzétu bat -18 °C (0 °F). Ja termostata pogu pagriez
pretéji pulkstenraditaja virzienam no 1. pozicijas, ierice
tiks izslégta un atskanés klikSkis. Zemaku temperataru
var iegQt, noreguléjot termostata pogu 4. pozicija.

Més iesakam parbaudit temperatdru ar termometru,
lai parliecinatos, ka uzglabaSanas nodalijumos ir
vélama temperatara.

Neaizmirstiet nolasit nolasijumu nekavéjoties, jo péc
termometra iznemsanas no saldétavas ta temperatdra
loti strauji paaugstinasies.

Partikas produktu sasaldéSana
SaldéSanas zona ir atziméta ar simbolu uz durvju ap-
Suvuma. B3

lerici varat izmantot svaigas partikas sasaldésanai, ka
arT ieprieks sasaldétas partikas uzglabasanai.

Ladzu, skatiet ieteikumus, kas sniegti uz jasu partikas
iepakojuma.

A Uzmanibu
Nesaldgjiet gazétos dzérienus, jo pudele var parspragt,
kad Skidrums taja ir sasaldéts.

Esiet piesardzigs ar saldétiem produktiem, pieméram,
krasainiem ledus gabaliniem.

Neparsniedziet ierices sasaldéSanas jaudu 24 stundu
laika. Skatiet datu plaksntti.

Lai saglabatu partikas kvalitati, sasaldéSana javeic péc
iespéjas atrak.

Tadéjadi saldésanas jauda netiks parsniegta, un tem-
peratdra saldétavas iek3pusé nepaaugstinasies.

A Uzmanibu
Jau dzili sasaldétu partiku vienmér atdaliet no svaigi
ieliktas partikas.

Dzili sasaldéjot karstu partiku, dzeséSanas kompresors
darbosies, ITdz partika ir pilntba sasalusi. Tas var 1slaicigi
izraisit parmérigu dzeséSanas nodalijuma atdziSanu.

Ja jums Skiet, ka saldétavas durvis ir grati atvért talit
péc to aizvérSanas, neraizgjieties. Tas ir saistits ar spie-
diena starpibu, kas izlidzinasies un laus durvim normali
atvérties péc dazam minatém.

JUs dzirdésiet vakuuma skanu taltt péc durvju aizvérsa-
nas. Tas ir pilnigi normali.
lerices atkausé3ana
Parmériga ledus uzkrasanas ietekmes ierices saldésa-
nas veiktspéju.

Tapéc ir ieteicams ierici atkausét vismaz divas reizes
gada vai ikreiz, kad ledus uzkrasanas parsniedz 7 mm.
Atkauséjiet ierici, ja taja ir maz partikas vai tas nav vis-
par.

Iznemiet no atvilktném sasaldéto partiku. letiniet dzi-
li sasaldétu partiku vairakas papira kartas vai sega un
glabajiet to auksta vieta.

31

Atvienojiet ierici no elektrotikla vai izslédziet kédes par-
traucéju, lai saktu atkausésanas procesu.

Iznemiet piederumus (pieméram, plauktu, atvilktni
utt.) no ierices un izmantojiet piemeérotu trauku, lai sa-
vaktu atkausé3anas ddeni.

Ja nepiecieSams, izmantojiet stkli vai mikstu dranu, lai
nonemtu atkauséSanas tdeni
AtkauséSanas laika atstajiet durvis atvértas.

Atrakai atkauséSanai ievietojiet iericé traukus ar siltu
adeni.

Ledus nonems3anai nekad neizmantojiet elektriskas ie-
rices, atkauséSanas aerosolus vai priekSmetus ar asam
malam, pieméram, nazus vai daksinas.

Kad atkausé3ana ir pabeigta, notiriet iekSpusi.
Atkartoti pievienojiet ierici elektrotiklam. levietojiet sal-
déto partiku atvilktnés un iebidiet atvilktnes saldétava.

Durvis atpakalgaita

P&c durvju parslégSanas atpakalgaita parbaudiet gan
ledusskapja, gan saldétavas blives, lai parliecinatos,
ka tas ir pareizi noblivétas. Aizveriet durvis un
parliecinieties, ka blives pilniba saskaras ar skapi bez
spraugam vai gaisa nopladém.

Jablive nav ciesi pievilkta, uzmanigi ar roku noregulé&jiet
blivi. Lai atvieglotu regulé3anu, vispirms mikstiniet blivi
ar mitru, remdenu (nevis karstu) dvieli.
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UzstadiSana

Lai izstradajums batu gatavs lietoSanai, uzmanieties,
lai elektroinstalacija un santehnika batu atbilstosi,
jevérojot lietotaja rokasgramatas informaciju. Ja nég,
sazinieties ar kvalificétu elektriki un santehniki un
veiciet nepiecieSamos pasakumus.
ABRIDINAJUMS! RaZotajs nav atbildigs par
bojajumiem, kas radusSies nepilnvarotu personu
darbibu rezultata. Lai izvairitos no kratiSanas,
novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
ABRIDINAJUMS: uzstadisanas laika izstradajuma
stravas kontaktdaksSu nedrikst pievienot. Pretéja
gadijuma pastav naves vai smagu traumu risks!
ABRIDINAJUMS: Ja telpas, kura tiks novietots
izstradajums, durvis ir tik Sauras, ka izstradajums
nevar iziet cauri, parvietojiet izstradajumu, pagriezot
to uz saniem; pretéja gadijuma sazinieties ar pilnvarotu
servisa dienestu.
e Nepaklaujiet izstradajumu tieSu saules staru
iedarbibai un neuzglabajiet to mitra vieta.
e Neuzstadiet izstradajumu vietas, kur temperatdra
ir zem 10°C.

Parbaudes kontrolsaraksts

YYYY-MM-DD

Pirms ierices lietoSanas, l0dzu, ievérojiet parbaudes kontrolsarakstu.

Ja kada atbilde ir NE, ladzu, veiciet attiecigo darbibu.

32

LGdzu, neaizmirstiet pierakstit produkta sérijas numuru un artikula numuru, ja nepiecieSams, un pievienojiet ceku

Sai lapai.

Produkta sérijas numurs (datu
plaksnite)

Produkta artikula numurs (datu
plaksnite)

PirkSanas datums

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni: www.ikea.com
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Ja atbilde ir JA | Darbibas, kas javeic, ja ta ir NE
Kondensacijas paplate M Nekad levietojiet cauruli paplates iekSpusé
Parbaudiet, vai caurule darbib erada
atrodas paplates iekSpusé arbiba
Parliecinieties, vai tad, ja M Nekad Skatiet lietotaja instrukciju - durvju izlidzinaanas
durvis ir aizvértas, ap durvim darbib ekKadalqs
ir blivéjums arbiba
Parbaude, vai, atverot/ M Nekad Skatiet lietotaja instrukciju - durvju izlidzinaanas
aizverot ledusskapja durvis, darbib eradalgls
nenotiek sadursmes starp arbiba
dalam/mébelém
NodroSiniet iekartu M Lai veiktu pareizu uzstadiSanu, ievérojiet lietotaja
jebkura virtuves sisttma un Nekad instrukciju
piestipriniet péc vajadzibas darbTbae ada
Tehniskie dati
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Zimols Modelis SasaldéSanas Energijas TrokSna limenis | Energoklase
jauda patérins (dba)
(kg/24h) (kw/gada)

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni: www.ikea.com
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Sis ledusskapis satur biocidus $adas dalas, lai novérstu
sausu sénisu augsanu vai novérstu nevélamu smaku.

Aktiva viela:
- Sudrabs (CAS: 7440-22-4) satur
(nano) durvju roktura un oglekla filtra sudrabu
- Titana dioksids (CAS: 13463-67-7)
satur (nano) titana dioksidu oglekla filtram
- IPBC (CAS: 55406-53-6) blivéjumam

Biocido produktu koncentracija ir loti zema, tapéc tiem
nevajadzétu radit nepienemamu veselibas apdraudéjumu.

Lai lejupieladétu pilnu versiju, apmeklgjiet vietni: www.ikea.com
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IHANKaTOPHI 1amnu

B ryuxa tepmocrata

Kamepa LLBMAKOrO 3aMOPOXyBaHHS
BrCyBHWIA SILLK MOPO3UMIbHOT Kamepu

MacnopTHa Tabanuka
A BeHtunauiina pewitka
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MepLue BUKOPUCTAHHSA

@MMepey BUKOPUCTaHHAM XONOAWIbHMKA 3abe3neyTe,
106 6yNM BUKOHaHI BCI HEOOXIZAHI MIATOTOBYI OnepaLii
3rAHO 3 IHCTPYKUIAMW, HaBeJeHUMW B po3jinax
«lpaBunna TexHIKM 6e3neku» | <BCTaHOBNEHHS».

SIKLLO BUPI6 TPaHCMOPTYETLCA TFOPU3OHTaNbHO, He
NIAKAOYaNTe 1oro Ao AKepena XUBJAeHHS NpoTAroM
nepLunx 4 roguH.

3anuwTe BUPI6 BKIOYEHUM MNPOTArom 12 rogvH, y
Lel Yac He po3MmillyliTe NPOAYKTV BCEPeAUHI Ta He
BIAKPMBaliTe ABepLATa 6e3 HarasbHoi NoTpebu.

LloaeHHe BUKOPUCTAHHA

HanawityBaHHs po6ouoi TemnepaTypu

2 1 3

IR

CBITNIOAI0AHI IHANKATOPU | NaHeNb KepyBaHHSA
Ha nepeaHIn 4acTUHI MNPUCTPOKD  PO3MILLEHI  ABI
KONbOPOBI IHAMKATOPHI NaMnu, SKI BIAOBpaxaTb
pexviM po6oTV MOPO3UABLHOT KaMepu.
IHaMKaTOp 3eneHoro Koabopy (1).

3aropseTbCcs  MICAA  MNIAKAIOYEHHS MPUCTPOIO A0
eNneKTpomepexi | MPOAOBXYE ropITU A0TU, JOKU ICHYE
e NIAKNHOYEHHS. 3eNeHNA IHANKaTOP He ropuTh, AKLLO
pyuKy TepmocTaTa BCTAaHOBNEHO B MONOXEHHS «O»..
3eneHwnii IHAMKaTOp He gae IHPopmaLli Npo Temnepa-
Typy BCepeAvHI MOPO3W/bHOI Kamepu.
o6 BWMMKHYTU nNPUCTPIA (NepeMKHyTW [ioro B
NONOXeHHA «0»), MOBEPHITL Py4KY, AOKNABLUW TPOXMW
6inbLUe 3ycub.

IHAUKaTOp YePBOHOr0 KO/ILOPY (2) ropUTh:

a) AKLL0 HEMOX/IMBO MIATPUMYBATY NOMNepesHLO
BCTAHOBJ/IEHY TeMMnepaTtypy;

b) AKLL0 BCcepeanHI PO3MILLLEHO HAAMIPHY
KUIbKICTb CBDKMX NPOAYKTIB;

€) AKLLO ABepLATa MPUCTPO BUNAAKOBO 3a/IMLLEHO
BIAKPUTUMU;

Pyuka TepmocTara (3)

Pyuka TepmocTaTta po3TalloBaHa Ha KOMMIEKT! IHAW-
KaTopI.;

Po6oua Temnepatypa peryntoeTbCs 3a A0NOMOroto pe-
rynstopa remneparypu.

Cold +—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min.  Colder Max.

1= HaWHWXYMIA pIBEHb OXONOMKEHHS

4 = HaBULLWIA pIBEHb OXONOAKEHHS

(abo)

MIH. = HaliHUXKYNI pIBEHb OXONOAXKEHHS

Makc. = HaliBULLIA pPIBEHb OXONIOAKEHHS

BnbepiTb HanalTyBaHHsS Ha OCHOBI NMOTPIGHOI Temne-
paTypu.

LLLo6 3aBaHTa>XUTU NOBHY Bepcito, BIABIAAViTe Be6-caiiT: www.ikea.com
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BHYTpILLIHSA TemnepaTypa 3anexmnTb TakoX BIj Temne-
paTypu HaBKONMLIHLOIO CepeAoBULLA, YacTOTLN BIAYU-
HeHHs! ABepLAT | KIIbKOCTI MPOAYKTIB, L0 36epiratoTb-
€S BCepeAVHI.

YacTe BIUVHEHHS ABepuUAT NPU3BOAWTb A0 MIABU-
LLIeHHs TemmepaTypy BCcepeaunHI XON0ANNbHMKA.

ToMy peKOMeHAYEeTbCA AKHaLIBUALLE 3a4NHATY ABEP-
LATa NICAS KOXKHOO BIAYNHEHHS.

CraHgapTHa TemnepaTtypa 36epiraHHs BCepeaviHI
LbOro MPUCTPOID Mae cTaHoBUTK -18 °C. AKLIO pyuKy
TepMocTaTa NOBEPHYTW MPOTU FOAVHHWUKOBOI CTPIIKM
3 MONOXEHHS «1», MPUCTPIA BUMKHETbCS | MPOJSIyHAE
3BYK «K/IaL@HHS». . BIIbLL HU3bKMX TeMnepaTyp MoXHa
AOCArTH, AKLLO NepeMilLyBaTu pyyKy TepMocTaTa B Ha-
NPSIMKY MONOXEHHS «4»

LLlo6 nepekoHaTMCA, LLO TemnepaTypa B kamepax AN1s
36epiraHHa MpPoAyKTIB MATPVMMYETLCA Ha MOTPIGHOMY
PIBHI, PeKOMEHAYETbCS MepeBIPATM TemmnepaTypy 3a
J0MOMOror TepMoMeTpa.

Mam'aTaliTe Mpo Te, WO MOKasaHHA Tpeba 3HIMaTV
HeraiHO, OCKINIbKW TemnepaTypa TepMomeTpa MigBu-
LLYETLCA Ay>Xe LWBUAKO MICAS NOro BUAMaHHSA 3 MOpO-
3UNBHOI Kamepu.

3amMopo>KyBaHHS NPOAYKTIB

30Ha 3aMOPOXYBaHHS MO3Ha4YeHa CUMBOJSIOM
Ha /IBepLATax BHYTPIWHbLOT Kamepu.

MoxHa BMKOPWCTOBYBaTW MPUCTPIA ANS 3aMOPOXKY-
BaHHSA CBDKMX MPOJAYKTIB, a TakOX A9 36epiraHHs no-
nepeAHbO 3aMOPOXXEHNX MPOAYKTIB.

Pagnmo foTpumyBaTUCA pekoMeHAaLl, 3a3HayveHnx
Ha ynakoBL|I NPUAGaHMX Xap4YoBUX NPOAYKTIB.

A YBara
He 3amMopoxyiiTe rasoBaHI Hamoi, OCKIIbKW MsLIKa
MoOXe ﬂOI'IHyTVI naicna Toro, 9K p|,u,|/|Ha Bcepe,qmm 3a-
Mep3He.

MoBoabTeCs 06epexHOo 13 3aMOPOXEHVMUN NPOAyKTa-
MW, SIK-OT KOIbOPOBUMU KybBUKaMU NbOAY.

He nepesulyliTe 3Ha4eHHS MOTY>XHOCTI 3aMOPOXKY-
BaHHA MNpMABGaHOro MPUCTPOID MPOTArOM 24 roAvH.
[lnB. IHGOpPMaL|ItO Ha eTUKETL|I Kacy eHeprocrnoXmBaH-
HA.

LLlo6 36epertu SKICTb NPOAYKTIB, 3aMOPOXYBaHHSA Ma€e
BIAOYBaTNCS AKOMOTa LUBU/LLE.

Y Takuii cnoci6 NOTYXHICTb 3aMOPOXYBaHHSA He byae
nepesuLLIeHa, a TeMnepaTtypa BcepeAnHi MOPO3uIbHOI
Kamepwu He MIABULLNTLCA.

A YBara
3aBxAu 36epirariTe BXe rN60KO 3aMOPOXEH! MPOAYK-
TV OKPEMO BIZ CBIXVX MPOAYKTIB.

SIKLLO FNB6OKOMY 3aMOPOXYBaHHIO NIAAAIOTLCSA raps-
Ul NPOAYKTW, XONOAWILHWI KOMMpecop npaLtoBaTiMe
A0TW, AOKM MPOAYKTW MOBHICTIO He 3aMopo3sTbcs. Lle
MOXe TUMYaCOBO CMPUYUHUTUA HAAMIPHE OXONOJKEH-
HS XOIOANNBHOTO BIAAINEHHS.

SIKLLO BaM BaxKO BIAYMHWTY ABepusTa MOPO3uUabHOT
Kamepwu BIApasy NICAA 3aKpUTTS, He xButonTecs. Lie
MOB'A3aHO 3 PI3HULIEIO TUCKY, ane Yepes KibKa XBUIVH
TUCK BUPIBHAETLCS, LLIO A03BONTL BIAKPUTY ABepLsTa
AK 3aBXAN.

Bu nouyeTe 3ByKk BCTaHOB/IEHHS BaKyyMy BiApasy Mmicns
3aKpuTTA ABepUAT. Lle LInKoM HopMasbHe sBuLLe.
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Po3MoOpOXKyBaHHSA NPUCTPOIO

HazMIpHe po3poCTaHHS Lapy IHew BMIVMBAE Ha Npo-
AYKTUBHICTb 3aMOPOXYBaHHS MPUCTPOIO.

ToMy pekOMeHAy€eTbCA PO3MOPOXKYBaTV MPUCTPIV NpK-
HaliMHI B4l Ha pIK ab60 LLopa3sy Mnicas Toro, Ak TOBLYM-
Ha wapy b0y NepeBuLLnTL 7 MM.

Po3mopoxyriTe NpUCTpIA B TOW 4ac, KOAuW BIH 3aro-
BHEHWI HEBEIMKOK KUIbKICTIO MPOAYKTIB abo 30BCIM
MOPOXHIN.

BUAMITb NpoayKTV rAMBOKOI 3aMOPO3KM 3 BUCYBHUX
AWMKIB. 3aropHITb MNPOAYKTN FAN6OKOI 3aMOpPO3KM B
KINbKa LWapiB nanepy abo KoBApW | 36epiraiite B X0104-
HOMY MiCLy..

BigegHaiTe NpucTpIi Big Mepexi abo BUMKHITb aBToO-
MaTUYHUIA BUMUKaY, L6 po3mnovaTti NpoLiec po3mo-
POXyBaHHS.

BUMITb 3 NpUCTpoto Npunagaa (Hanpuknazg: noaul,
BVCYBHI LMK TOLLO) | MIATOTYIATE BIAMOBIAHWIA KOHY
TeliHep AN 36opy Tanoi BoAN.

3a noTpebu BuganITb Tany Bogy rybkoro abo M'sakoro
TKaHWHOIO.

M4 yac po3mMopoxyBaHHSA TprMaliTe ABepLsTa BIAYN-
HEeHUMW.

Ana NpuULIBMALLYBaHHA MPOLLECY PO3MOPOXYBaHHS
nocTaeTe BCepeAnHy NPUCTPOIO KOHTENHep 3 Ten1oto
BO/0H0.

3ab0pOHSETLCA BUKOPWUCTOBYBATU ANS BUAANEHHS
NbOAY eneKTpUYHI Npunagun, crnpei Ans po3MopoxKy-
BaHHA abo NpeAMeTN 3 roCTPUMM KpasiMu, Hanpukiaz
HOXI Un BUAESIKW..

Micnsa 3aBepLUeHHS PO3MOPOXYBaHHSA OYUCTITb BHY-
TPILLUHIO YaCTUHY.

3HOBY MIAKNIOYUITE MPUCTPIA 0  enekTpomepexl.
MoknagiTe 3aMOPOXeHI MPOAYKTN Y BUCYBHI KOHTeNHe-
pW, a KOHTelHepy NOCyHbTe BCePenHY MOPO3UbHOI
Kamepw.

Durvis atpakalgaita

Péc durvju parslégSanas atpakalgaita parbaudiet gan
ledusskapja, gan saldétavas blives, lai parliecinatos,
ka tas ir pareizi noblivétas. Aizveriet durvis un
parliecinieties, ka blives pilniba saskaras ar skapi bez
spraugam vai gaisa nopladém.

Jablive nav cieSi pievilkta, uzmanigi ar roku noregulgjiet
blvi. Lai atvieglotu reguléSanu, vispirms mikstiniet blivi
ar mitru, remdenu (nevis karstu) dvieli.
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BcTaHOBJ/IeHHSA

lUo6 marotyBatm BWPI6G A0  BUKOPWUCTaHHS,

nepekoHariTecs, L0 eNeKkTpUYHa MpoBoAKa W

BO/ZONPOBIAHO-KaHaMI3aLIiHa CUCTemMa 3HaxXoAATbCA

B HaNeXHOMY CTaHI, 03HaoOMUBLLUWCE 3 IHGOPMALLIED

B MOCIGHWKY KOpWUCTyBa4a. B IHWOMY pasi BukanuTe

KBaMPIKOBAHOrO  eneKkTpuKka I CcaHTexHIka Ans

BVKOHAHHS BCIX HEOBXIAHUX AINA.

ANONEPEAXEHHA. BMpo6HMK He Hece

BIAMOBIAANLHOCTI 3@ 36UTKW, CMPUYNHEH! AISMU

CTOPOHHIX 0CI6. LLI06 YHUKHYTV TPACIHHSA, BCTAHOBITb

BMPI6 Ha PIBHIV NOBEPXHI.

ANOMEPEAKEHHSA. Mg yac BCTaHOBNEHHS HE MOXHa

NIAKAOYaTY BUPIG A0 MepeXxi enekTpornocTavaHHs. B

IHLIOMY pas3l ICHye Hebe3neka cMepTl abo ceplrio3HOro

TpaBMyBaHHs!

AMOMNEPEMKEHHSA.  fkwo  ABepHWiA  oTBIp
NPUMILLEHHS, Ae 6yAe PO3MILLEHO BUPI6, HaCTUIbKK
BY3bKWIA, WO BIH He MOXe MPOWTU KPI3b HLOrO,
3aHeCITb BUPI6 A0 MPUMILLEHHS, NOBEpPHYBLUW Oro
HabIK; SKLLO Le He BAACTbCSH 3p06UTH, 3BEPHITLCS 0
aBTOPVI30BaHOr0 CEPBICHOMO LIeHTPY.

e He maaaBaiiTe NpUCTPIN Ali NPAMUX COHAYHUX
NPOMeHIB | He 36epiraiTe KOro y Bosoromy
cepesoBULL.

® He BCTaHOBAKOWTE NPUCTPIV y NPUMILLEHHSX, e
TemnepaTtypa nagae Huxde 10 °C.

KOHTpoNbHUIA CNUCOK AN NepeBIpKn

Mepes NOYaTKOM BMKOPUCTAHHS NMPUCTPOID PaAMMO BUKOHATU MPOLIEC MEPEBIPKY K 3a3HAUYEHO B KOHTPOJIbHOMY
Crncky.

AKLLO Ha Byab-sike 3annTaHHs AAETbCS BIAMNOBIAL «HI», pagrMo BXITU BIAMOBIAHUX 3aX0AIB.

He 3abyabTe 3anvcaT cepiiiHWi | apTVKybHU HOMepa BUPO6Y BIAMOBIAHO A0 BMMOT | MPUKPINTA CBIV YeK A0
LIIEl CTOPIHKMN.

CepIiHWI Homep BUPOBY
(nacnopTtHa Tabanyka)

APTUKYNIbHUIA ~ HOMEp  BUPOBY
(nacnopTtHa Tabanyka)

Jata npuabaHHs

LLlo6 3aBaHTa>XUTW NOBHY Bepcito, BIABIAAVITe Be6-caiT: www.ikea.com



YKPAIHCbKA

=

=q=4=N=Y

39

AKWo AaHo
B1ANOBIAb «[1A»

3axoaun, AKMX CNig BXXUTU, IKLLO0 AAHO BIANOBIAL
«HI»

JNloTok Ansa 36MpaHHA
KOHZAeHcaTy
MepekoHaliTecs, Lo TpyoKy
PO3MILLEHO BCEPEAVHI 10TKa

M}KOAHMX Al

MoMICTITb TPYbKY BCEPeAMHI N0oTKa

MepekoHaiiTecs, Lo
npoknagka MOBHICTHO
YLJIbHIOE MPOCTIP HaBKOJIO
ABepuUsAT y TO uyac, Konu
ABepLsTa 3aUMHeHO

Izl)KO,qHVIX Al

O3HalioMTecsd 3  IHCTPYKLISIMY, HaBeAeHVMU B
nyHKTI Al: «<ETan BUPIBHIOBaHHSA ABEPLAT»

MepeBipka BIACYTHOCTI
3ITKHEHb MDK YacTvHamu/
MebnsmMmn na yac

BIJYUMHEHHA/3aUNHEHHS
ABEpUAT  OXONOAXKYBasbHOI
Kamepu

M)KOAHVIX Al

O3HalioMTecs 3 IHCTPYKLISIMY, HaBeAeHVMU B
nNyHKTI Al: «<ETan BUPIBHIOBaHHSA ABEpPLAT»

BuikoHariTe MOHTax
NPUCTPOID BCEPEAVHI 6YAb-

i

o6 3abe3neumt npaBWIbHE BCTaHOB/IEHHS,
[AOTPVIMYIATECH IHCTPYKLINA, HaBeAeHUX Y NyHKTI Al

AKOT KyXOHHOI cuctemun i, y KoaHux A
pa3l notpebun, 3adikcyinTe
ioro Ha micLl
TexHIYHI aaHI
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Mapka Mogenb MoTyXHICTb CnoxnBaHHSA PiBeHb Wwymy Knac
3aMOPOXKyBaHHSA eHeprii (ABA) €eHeprocrnoXmnBaHHA
(kr/24r) (kBT/pIK)

LLLo6 3aBaHTaXkMTW NOBHY Bepciio, BIABIAaNiTe Be6-caiAiT: www.ikea.com
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| LLlo6 3ano6IrTn pocTy Cyxoro Lapy Lsiil abo yTBOPEeHHHo |
HebaXKaHNX 3anaxiB, Y H/XKYeHaBeAeHNX YacTUHAX Liboro
XONOAVBHMKA PO3MILLYIOTLCS 6I0LMAN.

| Aloya peyoBuHa: |
- cp16n0 (CAS: 7440-22-4) MICTUTb
CpI610 (HaHO) y pyYLy ABEPUAT I BYriibHOMY GIABLTPI
| - glokeng TutaHy (CAS: 13463-67-7) |
MICTUTb AIOKCUZ TUTaHY (HaHO), KN BUKOPUCTOBYETLCS
y BYriibHOMY GIIbTPI
| - IPBC (CAS: 55406-53-6) AN19 yLI/IbHEHHSA |

KoHueHTpauyi 61ounalB fy>Ke HNU3bKI, TOMY He OYIKYETbCS,
LLIO BOHW MOXYTb CTAHOBUTU HEMPUHATHUIA PU3NK 4SS
| 3/0pOB'A. |

LLL06 3aBaHTa>XMUTU NOBHY Bepcilo, BIABIAaViTe Be6-caiT: www.ikea.com
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Tootekirjeldus
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Indikaatorituled
Termostaadi nupp
Kiirktilmutuse sektsioon
Kalmikukdlmiku sahtlisse
Hindamisplaat

A Ventilatsioonivork
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Esmakasutus

GEnne kilmiku kasutamist veenduge, et k&ik vajalikud
ettevalmistused on jaotiste ,Ohutusalane teave” ja
,Paigaldamine” kohaselt tehtud.

Kui toodet transporditakse horisontaalselt, &rge
Ghendage toodet esimese 4 tunni jooksul vooluvérku.

Hoidke seadet umbes 12 tundi t66s ilma toiduaineteta
ja arge avage ilma tungiva vajaduseta kapi ust.

Igapdevane kasutamine

Tootemperatuuri seadistamine

(100

LED-indikaatorid ja juhtpaneel

Seadme esiklljel on kaks varvilist margutuld, mis
nditavad stigavkilmiku tédreziimi.
Roheline indikaator (1):

Suttib, kui seade on Uhendatud vooluvdrku, ja pdleb
nii kaua, kuni on olemas elekter. Roheline tuli ei pdle,
kui termostaat on seatud asendisse "0". Roheline
indikaator ei ndita stigavkilmiku sisemist temperatuuri.
Seadme valjalllitamiseks (asend 0) pddérake nuppu
veidi suurema jéuga.

YY-MM-

Punane indikaator (2) suttib:

a) Kui eelseadistatud temperatuuri ei ole véimalik
sailitada.

b) Kui sinna pannakse liiga palju varsket toitu.

c) Kui seadme uks jaab kogemata lahti.
Termostaadi nupp (3)

Termostaadi nupp asub margutulede komplektis.
To6temperatuuri reguleerib temperatuurikontroll.

Cold «—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1=madalaim jahutusseadistus

4 = kérgeim jahutusseadistus

(V6i)

Min. = Madalaim jahutus seadistus
Max. = Kérgeim jahutus seadistus

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage www.ikea.com
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Palun valige seade vastavalt soovitud temperatuurile.
Sisemine temperatuur séltub ka Umbritsevast
temperatuurist, ukse avamise sagedusest ja sees
hoitava toidu kogusest.

Ukse sagedane avamine pdhjustab sisetemperatuuri
tdusu.

Seetbttu on soovitatav uks
v&imalikult kiiresti uuesti sulgeda.
Teie seadme normaalne sailitustemperatuur peaks
olema -18° C (0 °F). Kui termostaadi nuppu keerata
asendist 1 vastupdeva, lllitub seade valja ja kostub
"kl&ps". Madalamaid temperatuure saab saavutada, kui
reguleerida termostaadi nuppu asendisse 4.
Soovitame kontrollida temperatuuri termomeetriga,
et tagada, et hoiuruumide temperatuur oleks soovitud.
Arge unustage modtmist kohe, sest termomeetri
temperatuur tduseb vaga kiiresti parast stigavkilmikust
valjavétmist.

Toiduainete kiilmutamine

Kilmumisala on tahistatud uksepaneelil oleva
simboliga.

Seadet saab kasutada nii véarske toidu kilmutamiseks
kui ka eelkilmutatud toidu sailitamiseks.

Palun vaadake toidu pakendil toodud soovitusi.

parast kasutamist

A Téahelepanu

Arge kilmutage gaseeritud jooke, sest pudel vdib
|6hkeda, kui selles olev vedelik kilmub.

Olge ettevaatlik kilmutatud toodetega, néiteks
varviliste jadkuubikutega.

Arge Uletage seadme kilmutusvdimsust 24 tunni
jooksul. Vaata hindamismaérgist.

Toidu kvaliteedi sailitamiseks peab kilmutamine
toimuma vdimalikult kiiresti.

Seega ei Uletata kUlmutusvdimsust ja temperatuur
stigavkilmikus ei tduse.

A Tahelepanu
Hoidke juba stigavkilmutatud toitu alati eraldi véarskelt
paigutatud toidust.

Kuuma toidu slgavkilmutamisel toétab jahuti
kompressor seni, kuni toit on taielikult kilmunud.
See vGib ajutiselt pdhjustada jahutusruumi liigset
jahutamist.

Kui stugavkilmiku ust on raske avada kohe parast
selle sulgemist, drge muretsege. Selle pdhjuseks on
réhkude erinevus, mis mdne minuti parast Ghtlustub ja
vbimaldab uksel normaalselt avaneda.

Kohe pérast ukse sulgemist kuulete vaakumiheli. See
on taiesti normaalne.

Seadme sulatamine

Liigne jad kogunemine mdjutab
kdlmutusvéimet.

Seetdttu on soovitatav sulatada seade vahemalt kaks
korda aastas vdi siis, kui jadkoormus Uletab 7 mm.

teie seadme
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Sulatage seade, kui selles on vahe v&i Gildse mitte toitu.
Vétke sligavkilmutatud toit sahtlitest valja. Keerake
stgavkilmutatud toit mitmesse kihti paberisse voi
tekki ja hoidke seda kilmas kohas.
Sulatamisprotsessi  alustamiseks tdmmake
vooluvérgust valja vai lulitage kaitseldliti valja.
Votke valja tarvikud (nagu riiulid, sahtlid jne). seadmest
ja kasutage sobivat mahutit sulamisvee kogumiseks.
Vajaduse korral kasutage sulamisvee eemaldamiseks
kasna voi pehmet lappi.

Hoidke uks sulatamise ajal lahti.

Kiiremaks sulatamiseks asetage seadmesse sooja
veega taidetud anumad.

Arge kunagi kasutage ja& eemaldamiseks elektrilisi
seadmeid, sulatusspreid ega teravaid voi teravate
servadega esemeid, nagu noad vdi kahvlid.

Parast sulatamist puhastage seestpoolt.

Uhendage seade wuuesti vooluvdrku. Asetage
kilmutatud toiduained sahtlitesse ja lukake sahtlid
stigavkilmikusse.

seade

Uks tagurpidi

Parast uste Umberp6dramist kontrollige nii kilmkapi
kui ka stigavkulmiku tihendeid, et tagada nduetekohane
tihendamine. Sulgege uksed ja veenduge, et tihendid
puutuksid korpusega taielikult kokku ilma vahede ja
Shuleketeta.

Kui tihend ei ole pingul, reguleerige tihendit
ettevaatlikult kasitsi. Reguleerimise hdlbustamiseks
pehmendage tihendit kdigepealt niiske leige (mitte
kuuma) ratikuga.
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Paigaldus

Toote kasutamiseks valmis seadmiseks olge
ettevaatlik, et elektrijuhtmestik ja torustik oleksid
diged, jargides kasutusjuhendis toodud teavet. Kui ei,
kutsuge kvalifitseeritud elektrik ja torulukksepp ning
laske vajalikud korraldused teha.
AHOIATUS: Tootja ei vastuta kahju eest, mis on
pdhjustatud volitamata isikute poolt teostatud
toimingutest. Et valtida raputamist, asetage toode
tasasele pinnale.
/AHOIATUS: Paigaldamise ajal ei tohi toote pistikut
vooluvdrku thendada. Vastasel juhul on oht surma voi
raskete vigastuste tekkeks!
AHOIATUS: Kui ruumi ukseava, kuhu toode asetatakse,
on nii kitsas, et toode ei padse labi, mééduge tootest,
poorates seda kdljele; muul juhul helistage volitatud
teenindusse.
e Arge jatke toodet otsese paikesevalguse katte ega YYYV.N-DD
hoidke seda niiskes kohas.
e Arge paigaldage toodet kohtadesse, kus
temperatuur langeb alla 10 °C.

Kontrollnimekiri kontrollimiseks

Palun jérgige enne seadme kasutamist kontrollnimekirja.

Kui méni vastus El ole, jargige palun vastavat tegevust.

Palun drge unustage, et kirjutate toote seerianumbri ja artikli numbri ning lisate sellele lehele oma kviitungi.

Toote seerianumber (tlubisild)

Toote tehniline number
(tuubiplaat)

Ostukuupdev

Taisversiooni allalaadimiseks kiilastage www.ikea.com
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Kui vastus on
JAH

Tegevused, mida teha, kui El

Kondensatsioonialus . .| Pange toru salve sisse

Kontrollige, et toru oleks Ml;/leetmmd el

salve sees voeta

Veenduge, et tihend . .| VtAlI-ukse joondamise sammu

tihendab ukse Umber kogu Ml:/leetmeld &l

ukse, kui uks on suletud voeta

Kontrollida, et osad/ MM tmeid e Vt Al - ukse joondamise sammu

seadmed ei pdrkuksid | —~ t eetmeid el

kokku jahutusukse avamise/ voeta

sulgemise ajal

Kinnitage paigaldus  mis M Jargige Al-d nduetekohaseks paigaldamiseks

tahes koogistusteemi sees Meetmeid e

ja fikseerige see vastavalt | . t eetmeid el

vajadusele voeta

Tehnilised andmed

IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Brand Mudel Kulmumisvdime Energiatarbimine Mdratase (dba) Energiatdhususe

(kg/24 h)

(kw/aasta)

klass

Taisversiooni allalaadimiseks kiilastage www.ikea.com
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Voimalik mira pohjus
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| See kulmkapp sisaldab biotsiide jargmistes osades, et |
Y?}Ltida kuiva kile seente kasvu vdi korvaldada soovimatuid
ohnu.

| Aktiivne aine: |
- hobe (CAS: 7440-22-4) sisaldab
(nano)hdbe uksekaepidemete ja susinikufiltri jaoks
| - titaandioksiid (CAS: 13463-67-7) |
sisaldab (nano)titaandioksiidi susiniku filtri jaoks
- IPBC (CAS: 55406-53-6) tihendi jaoks

| Biotsiidide kontsentratsioonid on vdga vaikesed, seega ei |
tohiks need pdhjustada vastuvdetamatuid riske tervisele.

Taisversiooni allalaadimiseks kulastage www.ikea.com
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